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VEI’KY PIATOK

INVITATORIUM

Predsedajiici: Pane, otvor moje pery.
Lud: A moje tista budti ohlasovat’ tvoju slavu.

Ant. Pod’te, klariajme sa Kristovi, BoZiemu Synovi, ktory nas

svojou krvou vykupil.
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Pod'te, plesajme v Panovi, *
oslavujme Boha, naSu spésu.

Predstapme s chvalospevmi pred

jeho tvar * a oslavujme ho Zal-
mami.

Ant. Pod’te, klattajme sa. ..

Lebo Pén je vel'ky Boh * a nad
vSetkymi bohmi vel'ky kral.
V jeho moci st zemské hlbiny *
a jemu patria aj nebotycné Stity.
Jeho je more, ved” on ho stvoril,
* i pevnina, ktort stvarnili jeho
ruky.

Ant. Pod’te, klatiajme sa. ..

Venite, exsultémus Domino,
jubilémus Deo, salutdri nostro:
praeoccupémus fdciem ejus in
confessione, et in psalmis jubi-
lémus ei.

Ant. Christum. ..

Quoniam Deus magnus Domi-
nus, et Rex magnus super om-
nes deos: quéniam non repéllet
Déminus plebem suam: quia in
manu ejus sunt omnes fines ter-
rae, et altitiidines montium ipse
conspicit.

Ant. Christum. ..



Pod'te, klaniajme sa a na zem
padnime, * klI'aknime na kolena
pred Panom, ktory nés stvoril
Lebo on je naS Boh a my sme
I'ud jeho pastviny * a ovce, ktoré
vedie svojou rukou.

Ant. Pod’te, klattajme sa. ..

Cujte dnes jeho hlas: t ,Ne-
zatvrdzujte svoje srdcia * ako
v Meribe, ako v drioch Massy
na pusti, kde ma pokusali vasi
otcovia; * sktiSali ma, hoci moje
skutky videli.

Ant. Pod’te, klaniajme sa. ..

Styridsat' rokov sa mi prietilo
toto pokolenie { i povedal som:
Je to I'ud s bludiacim srdcom;
* ti veru moje cesty neznaju.
Preto som v svojom hneve pri-
sahal: * Nevojdu do mojho po-
koja.”

Ant. Pod’te, klaniajme sa. ..

Slava Otcu i Synu * i Duchu
Svatému Ako bolo na pociatku,
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Quoniam ipsius est mare, et
ipse fecit illud, et dridam fun-
davérunt manus ejus: venite,
adorémus, et prociddmus ante
Deum: plorémus coram Do-
mino, qui fecit nos, quia ip-
se est Déminus, Deus noster;
nos autem populus ejus, et oves
pdscuae ejus.

Ant. Christum. ..

Hddie, si vocem ejus audiéri-
tis, nolite obdurdre corda ve-
stra, sicut in exacerbatione se-
ctindum diem tentationis in de-
sérto: ubi tentavérunt me pa-
tres vestri, probavérunt et vidé-
runt opera mea.

Ant. Christum. ..

Quadraginta annis proximus
fui generationi huic, et dixi:
Semper hi errant corde; ipsi ve-
r0 non cognovérunt vias meas:
quibus jurdvi in ira mea: Si
introibunt in réquiem meam.

Ant. Christum. ..

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto. Sicut erat in principio,



tak nech je i teraz i vzdycky * et nunc, et semper, et in saecula
i na veky vekov. Amen saeculérum. Amen.

Ant. Pod'te, klaniajme sa Kristovi, Boziemu Synovi, ktory nés
svojou krvou vykupil.
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POSVATNE CITANIE

HYMNUS
HYa, ZI¢, ocot, sliny, kliny, En acétum, fel, ariindo,
trst’ a dyka raniva sputa, clavi, ldncea;
trapia telo, z boku tecie mite corpus perforditur,
voda a krv neziv4, sanguis, unda profluit;
predsa ten zdroj zem i nebo, terra, pontus, astra, mundus
sts i more omyva. quo lavdantur flimine!
Utulny kriZ, najkraj$f strom, Crux fidélis inter omnes
ty skvost medzi stromami, arbor una nobilis!
vSetkym sadom taky kondr, Nulla talem silva profert
kvet a plod je nezndmy. flore, fronde, gérmine.
Milé drevo s milou t'archou Dulce lignum, dulci clavo
milo stojis pred nami. dulce pondus siistinens.
VzneSeny kmeni, ohni vetvy, Flecte ramos, arbor alta,
zjemni postoj pristrohy, tensa laxa viscera,
hoci Tvorca dal ti tvrdost/, et rigor lentéscat ille



ked’ t'a staval na nohy,
neotvdaraj rany Kral'a,
nasej spasnej zalohy!

Len tebe sa uslo slavy
nosit’ Darcu zivota,
rozosvietit’ vo tme majék
svetu, ktory troskots,
ved’ t'a krvou napojila
Bardnkova milota.

Tebe, Otce, s Duchom Svéatym,
nech je sldva naveky

skrze Krista, ktory telom

nie je ndm uz d’aleky

a chce kriZzom zmenit’ v radost’
I'udsky bol’ a nareky. Amen.

quem dedit nativitas,
ut supérni membra regis
miti tendas stipite.

Sola digna tu fuisti

ferre saecli prétium,

atque portum praepardre
nauta mundo ndufrago,
quem sacer cruor perinxit

fusus Agni corpore.

Aequa Patri Filioque,
inclito Pardclito,
sempitérna sit bedtae
Trinitdti gloria,

cuius alma nos redémit
atque servat grdtia. Amen.

PSALMODIA

Ant. 1 Povstavaju pozemski krdli a vladéri sa spolcuja proti
Pénovi a proti jeho pomazanému.
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Zalm 2
a
v

Preco sa buria pohania? * PreCo ndrody snuju pldny
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daromné?

Povstavaju pozemski kréli 1 a vladari sa spolcuju *
proti Pdnovi a proti jeho pomazanému:

,Rozbime ich okovy * a ich jarmo zhod me zo seba!”

Ten, ¢o na nebesiach prebyva, sa im vysmieva; *
Pén ich privedie na posmech.

Raz na nich rozhorcéene zavola * a svojim hnevom ich vydesi:

,Ved’ ja som ustanovil svojho krdl'a *
na svojom svatom vrchu Sione!”

Zvestujem Panovo rozhodnutie:  Pdn mi povedal: , Ty si moj
syn. * Ja som t'a dnes splodil.

Ziadaj si odo mila a dam ti do dedi¢stva narody *
a do vlastnictva celt zem.

Budes$ nad nimi panovat’ Zezlom Zeleznym *
a rozbijes ich jak hrnce hlinené.”

A teraz, krdli, pochopte; * dajte si povedat’, pozemski vladari.
V bazni slazte Panovi * a s chvenim sa mu klanajte.

Podvol'te sa zdkonu: { Zeby sa nerozhneval a vy by ste
zahynuli na ceste, * lebo sa ryjchlo rozhor¢i.

St'astni st vietci, * ¢o sa spoliehajii na neho.
Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vZdycky *
i na veky vekov. Amen.



Ant. 2 Delia si moje Saty a o moj odev hadzu 16s.
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Zalm 22
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BoZze moj, BoZe moj, preco si ma opustil? * Slovd moj-

%I—.—I—I—l—l—l—l ! a—R =’ a =

a O m

ho ndareku sa d'aleko od toho, kto by ma zachranil.

BoZe moj, voldam vo dne, a necujes; *
volam v noci, a nenachddzam pokoja.

A predsa ty si svity, * ty troni$ na chvalach Izraela.
V teba dufali nasi otcovia; * dufali a vyslobodil si ich.
Ku tebe volali a boli spaseni, * v teba dufali a zahanbeni neboli.

No ja som ¢Cerv, a nie ¢lovek, *
I'und’'om som na posmech a davu na opovrhnutie.

Vysmievaju sa mi vSetci, ¢o ma vidia, *
vykrtcaja tsta a potriasaji hlavou.

_Ufal v P4ana, nech ho vyslobodi, *

nech ho zachrani, ak ho ma rad.”

Ved’ ty si ma vyviedol z lona *

a na prsiach matky si mi dal spoc¢inat’

Od samého zrodu som odkdzany na teba. *
Ty si moj Boh, odkedy ma mat’ povila.
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Nevzd'al'uj sa odo mna, { lebo sa bliZi ku mne nest'astie *
a nieto, kto by mi pomohol.

Obkl'ucuje ma stado juncov, * obstupuji ma byjky z BaSanu.
Otvaraji na mna svoje papule * ako lev, ¢o plieni a reve.
Rozlievam sa st'a voda * a uvol'fiujt sa vo mne vsetky kiby.
Srdce mi mdkne ako vosk * a topi sa mi v atrobéach.

Podnebie mi vysycha ako ¢repiny 1 a jazyk sa mi lepi k hrtanu.
* Do prachu smrti ma odvadzas.

Obkl'ucuje ma svorka psov, * obstupuje ma tlupa zlosynov.
Prebodli mi ruky a nohy, *

mozem si spocitat’ vSetky svoje kosti.

Lez oni si ma premeriavaja a sktimaju; 1 delia si moje Saty *
a o moj odev hadzu 16s.

Ale ty, Pane, nevzd’al'uj sa odo mnia, *

ty, moja sila, ponahl'aj sa mi na pomoc.

Chran mi dusu pred kopijou * a moj Zivot pred paziirmi psov.
Vyslobod’ ma z tlamy levovej, *

mna tbohého chran pred rohmi byvolov.

Tvoje meno chcem zvestovat’ svojim bratom *
a uprostred zhromazdenia chcem t'a velebit'.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.
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Ant. 3 T1, ¢o mi ¢thaji na zivot, nastavuji mi osidla.
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Zalm 38
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Nekarhaj ma, Pane, vsvojom rozhorée- ni * a netrestaj

oI

ma v svojom hne- ve,

lebo tvoje Sipy utkveli vo mne, * dopadla na mnia tvoja ruka.

Pre tvoje rozhorcenie niet na mojom tele zdravého miesta *
pre moj hriech nemaja pokoj moje kosti.

Hriechy mi prerastli nad hlavu *

a t'azia ma prili$, st'a vel’ké bremeno.

Rany mi zapéchaju a hnisaji * pre moju nerozumnost’.
Zohnuty som a vel'mi skl'ti¢eny * smutne sa vleciem cely den.
Bedra mi spal'uje hortcka * a moje telo je nezdravé.
Nevladny som a cely dobity, * v kvileni srdca nariekam.

Pane, ty pozna$ kazda moju tizbu; *
ani moje vzdychy nie su skryté pred tebou.

Srdce mi bticha, sila ma optust'a * i svetlo v ociach mi hasne.

Priatelia moji a moji zndmi { odvracaji sa odo mna pre moju
biedu, * aj moji pribuzni sa ma strania.

Ti, ¢o mi ¢thaji na Zivot, nastavuji mi osidla § a ti, ¢o mi stroja

zdhubu, rozchyruji o mne vymysly *
a den ¢o dent vymysl'ajii aklady.
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Aleja som st’a hluchy, ¢o necuje, * ako nemy, ¢o neotvdra tsta.

Podobam sa ¢lovekovi, ¢o nepocuje *
a ¢o nevie obvinenie vyvratit'.

Pane, pretoZe v teba difam, * ty ma vyslysis, Pane, BoZe mo;.

A tak hovorim: ,Nech sa uz neraduji nado mnou; t a ked’ sa
potknem, * nech sa nevystatujii nado mna.”

Ja, pravda, uz takmer padam *
a na svoju bolest’ myslim ustavicne.

Preto vyzndvam svoju vinu * a pre svoj hriech sa trapim.
Moji nepriatelia st Zivi a stadle mocnejsi, *
ba eSte pribudlo tych, ¢o ma nendvidia neprdvom.

Za dobro sa mi odplécaji zlom a tupia ma za to, *
Ze som konal dobre.

Neopust'aj ma, Pane; * BoZze moj, nevzd'al'uj sa odomna.
Pondhl'aj sa mi na pomoc, * Pane, moja spasa.
Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.
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V. Povsta-li proti mne krivi svedkovia,
A

R. Dychtivi po ndsi-li.
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PRVE CITANIE: Z listu Hebrejom 9, 11-28

Responzoérium (Iz 53, 7.12) Ako bardnka viedli ho na zabitie
a hoci ho tyrali, neotvoril tsta; bol vydany na smrt/, * Lud od-
povedd: Aby ozivil svoj I'ud. ¥. Vydal na smrt’ svoj Zivot a za-
pocitali ho medzi zlo¢incov. * Lud odpovedd: Aby ozivil svoj
I'ud.

DRUHE CITANIE: Z katechéz svitého biskupa Jana Zlatotiste-
ho

Responzoérium: Boli ste vykapeni nie poruSitel nym striebrom
alebo zlatom, ale drahou krvou Krista, neposSkvrneného Bara-
nka. * Lud odpovedd: Skrze neho mame vSetci v jednom Du-
chu pristup k Otcovi. V. Krv JeziSa Krista, BoZieho Syna, nds
ocistuje od kazdého hriechu. * Lud odpovedd: Skrze neho ma-
me vSetci v jednom Duchu pristup k Otcovi.

RANNE CHVALY

Ant. 1 Boh vlastného Syna neusetril, ale vydal ho za nés vSet-
kych.
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Zalm 51
a .
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Zmi-luj sa, Boze, nado mnou * pre svoje mi-
A

lo-srden-

stvo

a pre svoje vel'ké zl'utovanie * zni¢ moju nepravost'.
Uplne zmy zo miia moju vinu * a o¢ist ma od hriechu.
Vedomy som si svojej nepravosti *

a svoj hriech mam stale pred sebou.

Proti tebe, proti tebe samému som sa prehresil *
a urobil som, ¢o je v tvojich o¢iach zlé¢,

aby si sa ukazal spravodlivy vo svojom vyroku *
a nestranny vo svojom stude.

Naozaj som sa v nepravosti narodil *
a hrieSneho ma pocala moja mat'.

Ty naozaj mas zal'ubu v srdci aprimnom *
a v samote mi mudrost’ zjavujes.

Pokrop ma yzopom a zasa budem ¢isty; *
umy ma a budem belsi ako sneh.

Daj, aby som pocul radost’ a veselost’, *
a zaplesaju kosti, ktoré si rozdrvil.

Odvrat’ svoju tvar od mojich hriechov *
a zotri vSetky moje viny.

Boze, stvor vo mne srdce Cisté *

a v mojom vnutri obnov ducha pevného.

Neodvrhuj ma spred svojej tvare *
a neodnimaj mi svojho ducha svatého.
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Navrat’ mi radost’ z tvojej spasy *

a posilni ma duchom vel'’kej ochoty.

Pouc¢im bltdiacich o tvojich cestach *

a hriesnici sa k tebe obrétia.

Boze, Boh mojej spasy, zbav ma skvrny krvipreliatia *
a moj jazyk zajasd nad tvojou spravodlivost'ou.

Pane, otvor moje pery *
a moje tsta budu ohlasovat’ tvoju slavu.

Ved’ ty nemds zal'ubu v obete, * ani Zertvu neprijmes odo mna.

Obetou Bohu milou je duch skriiSeny; *

Boze, ty nepohfda$ srdcom skrtiSenym a poniZenym.
Bud’ dobrotivy, Pane, a milosrdny voci Sionu, *
vybuduj mury Jeruzalema.

Potom prijmes nélezité obety, obetné dary a Zertvy; *
potom poloZia na tvoj oltar obetné zvierata.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.
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V siilade s instrukciou ORDO CANTUS OFFICII sa nasledujiica antiféna
v spievanej liturgii 1isi od antifity uvedenej v LITURGIA HORARUM

Ant. 2 Zloc¢inec povedal druhému zloc¢incovi: My dostdvame,
¢o sme si skutkami zaslazili, ale ¢o urobil on? Pane, spomer si
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na mna, ked” prides do svojho kral'ovstva.
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Hab 3, 2-4. 13a. 15-19
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Pane, pocul som o tebe rozpravat * a zmocnil sa ma

alllla a a s

M

uZas pred tovo-jim die- lom.

Oziv ho v tychto rokoch, { v tychto rokoch ho urob zndmym *

a ked’ sa rozhorcis, spomer si na milosrdenstvo.

Boh prichddza z Temanu * a Svity z vrchu Faran.

Jeho sldva pokryva nebesia * a zem je plné jeho chvdly.
Jeho lesk je ako svetlo, { luce vychadzaja z jeho rak; *
v nich je utajena jeho sila.

Vysiel si zachranit’ svoj I'ud, *

zachréanit’ ho, svojho pomazaného.

Svojimi korimi si presSiel po mori * cez bahno vel’kych vod.

Pocul som ich a pohlo sa mi vnitro, *
pri ich hlase sa mi chveli pery.

Rozklad mi vnikal do kosti *
a podlamovali sa podo mnou nohy.
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Pokojne ocakdavam den stiZzenia, *
ktory pride na narod, ¢o nds napadol.

Lebo figovnik nebude kvitnat’ * a nebude hrozna vo viniciach.
Sklame tiroda olivy * a polia nedajii pokrm.
Stratia sa ovce z kosiara * a v mastaliach nebude dobytka.

Ale ja sa budem tesit’ v Panovi, *
jasat’' budem v Bohu, svojej spase.

Pan, Boh, je moja sila, T da mi nohy, ako maju jelene, *
a povedie ma po mojich vysinach.
Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.
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Démine, dum véneris in regnum tu-um.

Ant. 3 Pane, vzddvame tctu tvojmu kriZzu, velebime a oslavu-
jeme tvoje zmftvychvstanie, lebo drevo kriza prinieslo radost’
celému svetu.

A A
C rucem tu-am * adordmus, DoOmine, et sanctam
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Zalm 147, 12-20

a |
] =—I.I T+—" f—A—*R R f—R i

Chval, Jeruza-lem, Pa- na, * oslavuj, Si-on, svojho Bo-

ha.

Lebo upevnil zavory tvojich bran *
a pozehnal tvojich synov v tebe.

Zaist'uje pokoj tvojim hraniciam, * syti t'a najlepSou pSenicou.
Svoj rozkaz na zem zosiela; * rychlo sa $iri jeho slovo.

Sneh ddva ako vlnu, * rozsypa srieti ako popol.

Kamenec sptst'a ako omrvinky; * ktoze vydrzi v jeho mraze?

Ale ked’ zosle svoje slovo, roztopi sa, ¢o zamrzlo; *
ked’ zavanie jeho dych, vody sa rozprudia.

On svoje slovo zvestuje Jakubovi, *
svoje zdkony a prikdzania Izraelovi.

Neurobil tak inym narodom, * nezjavil im svoje zamery.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svédtému
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Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vidycky *
i na veky vekov. Amen.
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mundo.
KRATKE CITANIE: 1z 52, 13-15

Namiesto responzdria sa hovori: Kristus sa stal pre nas po-
sluSnym az na smrt/, aZ na smrt’ na krizi.

Ant. na Benediktus Nad hlavu mu dali népis s ozna¢enim jeho
viny: Jezi§ Nazaretsky, zidovsky kral'.

L — S |
ﬁ—l A A ] I—r;:#.. . A S P.—J
. . J I
P osu- é-runt * super caput e-ius  causam ipsi-us

e e

scriptam: Iesus Nazarénus, rex Iudae-6rum.

Evanjeliovy chvdlospev Lk 1, 68-79
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Nech je zvelebeny Pan, Boh Iz- ra-e- la, * lebo navsti-

]
A—=R .l. a o

vil a vykipil svoj- lI'ud

a vzbudil ndm mocného Spasitel'a *

z rodu Davida, svojho sluZobnika,

ako odpradavna hovoril * tstami svojich swvitych prorokov,

Ze nds oslobodi od nasich nepriatel'ov *
a z ruk vSetkych, ¢o nas nendvidia.

Preukazal milosrdenstvo nasim otcom *
a pamaéta na svoju sviti zmluvu,

na prisahu, ktorou sa zaviazal naSmu otcovi Abrahamovi, *
Ze nés vyslobodi z ruk nepriatel’ ov,

aby sme mu * bez strachu slazili

vo svitosti a spravodlivosti pred jeho tvarou *

po vSetky dni ndsho Zivota.

A ty, chlapcek, budes sa volat’ prorokom Najvyssieho: *
pojdes pred tvarou Péna, pripravis mu cestu

a poucis jeho I'ud o spase, *

Ze mu ndas Boh z hlbky svojho milosrdenstva odpusti hriechy.
Tak nds Vychadzajuci z vysosti navstivi *

a zaziari tym, ¢o sedia vo tme a v toni smrti,

a nase kroky * upriami na cestu pokoja.

Sldva Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.

Ant. Posuerunt...
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PROSBY

Uprimne sa klafiajme nasmu Vykupitel ovi, ktory bol za nds umu-

¢eny a pochovany, aby vstal z mftvych, a pokorne ho vzyvajme:
Pane, zmiluj sa nad nami.

Nas Péan a Ucitel, pre nds si sa stal posluSnym aZ na smrt’;

— nauc nds podriad’ovat’ sa voli nebeského Otca.

Ty, nas Zivot, ked’ si zomrel na dreve, premohol si podsvetie

a smrt’;

— daj, nech umierame s tebou, aby sme s tebou boli vzkrieseni

v slave.

Nas Krél', bol si vystaveny posmechu l'udi a posliapany ako

cerv;

— uc ndas osvojovat’ si tvoju pokoru, ktorou si nés vykupil.

Nasa spadsa, ty si dal vlastny Zivot za svojich milovanych bratov;

— daj, aby sme sa milovali navzdjom takou istou laskou, akou

si nds ty miloval.

Nas Spasitel, ty si rozpdl ruky na kriZi, aby si pritiahol k sebe

vSetky pokolenia;

— zhromazdi v kral' ovstve svojej spasy vSetky roztratené BozZie

deti.

Predsedajiici: A teraz sa spolocne modlime, ako nas naucil nas
Pan Jezis Kristus: Otce nas... MODLITBA

Prosime t'a, Boze, zhliadni na tato svoju rodinu, za ktoru sa
ndas Pan Jezi$ Kristus nevahal vydat do rik zlocincov a pod-
stapit muky kriza. Lebo on je Boh a s tebou Zije a kral'uje v je-
dnote s Duchom Svitym po vsetky veky vekov. Lud: Amen.
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BIELA(VEI'KA) SOBOTA
INVITATORIUM

Predsedajiici: Pane, otvor moje pery.
Lud: A moje tista budti ohlasovat’ tvoju slavu.

Ant. Pod’te, klafiajme sa Kristovi, pre nds umucenému a pocho-
vanému Panovi.

IV ¢ | , |
N Iy A A At tanta - fl_= =—* . -!
C hristum Déminum, pro no-bis passum et se-
-
~ a — a
S % e =t

v . .W T |
pul-tum, veni- te, ad-oré-mus.

Pod’'te, plesajme v Péanovi, * Venite, exsultémus Doémino,
oslavujme Boha, naSu spdsu. jubilémus Deo, salutdri nostro:
Predstipme s chvalospevmi pred praeoccupémus ficiem ejus in
jeho tvar * a oslavujme ho zal-  confessione, et in psalmis jubi-
mami. lémus ei.

Ant. Pod’te, klattajme sa. .. Ant. Christum. ..

Lebo Pan je vel'ky Boh * a nad  Quédniam Deus magnus Démi-
vSetkymi bohmi vel'ky kral. nus, et Rex magnus super om-
V jeho moci stt zemské hlbiny *  nes deos: quéniam non repéllet
a jemu patria aj neboty¢né Stity.  Dominus plebem suam: quia in
Jeho je more, ved” on ho stvoril,  manu ejus sunt omnes fines ter-
* i pevnina, ktort stvarnili jeho  rae, et altitiidines montium ipse
ruky. conspicit.

Ant. Pod’te, klaniajme sa. .. Ant. Christum. ..
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Pod'te, klaniajme sa a na zem
padnime, * klI'aknime na kolena
pred Panom, ktory nés stvoril
Lebo on je naS Boh a my sme
I'ud jeho pastviny * a ovce, ktoré
vedie svojou rukou.

Ant. Pod’te, klattajme sa. ..

Cujte dnes jeho hlas: t ,Ne-
zatvrdzujte svoje srdcia * ako
v Meribe, ako v drioch Massy
na pusti, kde ma pokusali vasi
otcovia; * sktiSali ma, hoci moje
skutky videli.

Ant. Pod’te, klaniajme sa. ..

Styridsat' rokov sa mi prietilo
toto pokolenie { i povedal som:
Je to I'ud s bludiacim srdcom;
* ti veru moje cesty neznaju.
Preto som v svojom hneve pri-
sahal: * Nevojdu do mojho po-
koja.”

Ant. Pod’te, klaniajme sa. ..

Slava Otcu i Synu * i Duchu
Svatému Ako bolo na pociatku,
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Quoniam ipsius est mare, et
ipse fecit illud, et dridam fun-
davérunt manus ejus: venite,
adorémus, et prociddmus ante
Deum: plorémus coram Do-
mino, qui fecit nos, quia ip-
se est Déminus, Deus noster;
nos autem populus ejus, et oves
pdscuae ejus.

Ant. Christum. ..

Hddie, si vocem ejus audiéri-
tis, nolite obdurdre corda ve-
stra, sicut in exacerbatione se-
ctindum diem tentationis in de-
sérto: ubi tentavérunt me pa-
tres vestri, probavérunt et vidé-
runt opera mea.

Ant. Christum. ..

Quadraginta annis proximus
fui generationi huic, et dixi:
Semper hi errant corde; ipsi ve-
r0 non cognovérunt vias meas:
quibus jurdvi in ira mea: Si
introibunt in réquiem meam.

Ant. Christum. ..

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto. Sicut erat in principio,



tak nech je i teraz i vzdycky * et nunc, et semper, et in saecula
i na veky vekov. Amen saeculérum. Amen.

Ant. Pod'te, klatiajme sa Kristovi, pre nds umucenému a pocho-

vanému Panovi.
Iv* § | a |
£ o

—
C hristum Doéminum, pro no-bis passum et se-

Lﬂo oA
=’¢- - .ﬂ . - n.

pul-tum, veni- te, ad-oré-mus.

POSVATNE CITANIE

HYMNUS
My tebe, Vykupitel n4s, Tibi, Redémptor 6mnium,
plactaci, hymnus spievame: hymnum defléntes cdnimus;
odpust’ nam viny, prosime, igndsce nobis, Domine,

odpust’ ndm, svoj hriech vyzname. igndsce confiténtibus.

Starého nepriatel’a ty Qui vires hostis véteris
krizom a smrt'ou premahas; per crucem mortis conteris,
my poznaceni krizom tym qua nos vexillum fidei,
zastavu viery nesme zas. fronte signdti, férimus,
OdoZeni od nds zloducha, lllum a nobis iigiter

aby ndm nikdy neskodil; repéllere digndveris,

ved’ si nds krvou predrahou ne possit umquam ledere

z otroctva hriechu vykupil. redémptos tuo singuine.
Ty z lasky k nam si zostupil Qui propter nos ad inferos
do hlbin zeme v podsveti, descéndere digndtus es,
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aby si v smrti zajatych ut mortis debitoribus

zivotom vecnym osvietil. vitee dondres miinera,
Ty zeme beh raz zastavis Tu es qui certo témpore
a koniec sveta nastane; datiirus finem seeculo,
a vtedy kazdy odplatu, iustus cunctérum mérita
aku zaslazi, dostane. remunerdtor stdtues.
Preto t'a, Kriste, prosime, Te ergo, Christe, quaesumus,
ty ndm bud’ liekom na rany; ut nostra cures viilnera,
nech tebe, Duchu, Otcovi qui es cum Patre et Spiritu
stale znie nas spev oddany. lauddndus in perpétuum.
Amen. Amen.

PSALMODIA

Ant. 1V pokoji sa ukladdm a usinam.

VIII & i
'n .Iﬂh : rl_rl: . .Ilh : ol W

I n pace * in i-dipsum, doérmi-am et requi-éscam.

Zalm 4
: a PP " n " —n n n " n

Y

Boze, ty spravodlivost moja, vyslyS ma, ked" volam o

FD a a—m—a a A

pomoc. * VstzZeni si mi ulavil

Zmiluj sa nado mnou * a vyslys$ moju modlitbu.

Ludia, dokedy eSte budete mat’ srdcia tvrdé? *
Pre¢o méte zal'ubu v marnosti a vyhl'addovate klamstva?

Vedzte, ze Pan zazracne chrani svojho svitého; *
Pan ma vyslysi, ked’ k nemu zavolam.
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Hnevéte sa, ale nehreste; { uvazujte vo svojom srdci, *
rozjimajte na svojich 16Zkach a upokojte sa.

Obetujte prava obetu * a doverujte Panovi.

Mnohi hovoria: ,, Kto ndm ukazZe st astie?” *
Pane, ukdz ndm svetlo svojej tvare ako znamenie.

Mojmu srdcu dal si vacsiu potechu, *

neZ maju ti, ¢o oplyvaju vinom a obilim.

V pokoji sa ukladdm a usinam, *

lebo len ty, Pane, ma nechas odpocivat’ v bezpedi.
Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vZdycky *
i na veky vekov. Amen.

VIII : " a | n n a

A i fafa ] i A a

I n pace * in i-dipsum, doérmi-am et requi-éscam.

Ant. 2 Moje telo odpociva v nddeji.

VII § |

a I*.h a a

C escet in sp2
aro me- a * requi-éscet in spe.

Zalm 16
a

v _Qla 0 a a

D
»

a A a

a

Ochran ma, Bo- Zze, * ktebe sa utiekam.

1
L] LIPS o a

-

Hovorim Péanovi: Ty- si mdj- Pan. * Pre mna niet

allls a

! 0
a

§ta- stia bez teba.
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Svatym a slavnym muzom v Kkrajine * patri moja plna priazen.
RozmnoZzuju sa atrapy tych, * ¢o sa Zent za cudzimi béZikmi
Nebudem vylievat’ krv na ich obetu, *

ani ich mend nevezmem na pery.

Ty, Pane, si moj podiel na dedic¢stve a na kalichu, *
v tvojich rukéch je moj osud.

Pripadol mi diel v kraji prekrdsnom: *
a je to pre mnia znamenité dedicstvo.

Velebim Pana, ¢o ma mudrost' ou obdaril; *
v noci ma k tomu moje srdce vyzyva.

Pédna mam vzdy pred o¢ami; *

a pretoZe je po mojej pravici, nezakoliSem sa.

Preto sa raduje moje srdce { a moja dusa plesa *

aj moje telo odpociva v nadeji.

Lebo nenechds moju dusu v podsveti *

a nedovoli, aby tvoj svéty videl poruSenie.

UkéZes mi cestu Zivota. t U teba je plnost’ radosti, *
po tvojej pravici veéna slast'.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.

VII § |

) I*.. a a

C o cescet i ope
aro me- a * requi-éscet in spe.
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Ant. 3 Vyvyste sa, brany prastaré, lebo ma vstipit’ Krél slavy.
\" I

aaai n a aa [ * -l!._ﬂ’.n%

a a a '
= 1
E -levamini, * portae aeterndles, et intro-i-bit Rex

I B
glori-ae.

Zalm 24
A

) ) ) ) ) ) = ) 04— ) ) =’ I—J

e

Pédnova je zem i vSetko, ¢o ju na-plia, * okruh zeme
fa—a——a " -

aj ti, ¢o byvaju na- nom.

a &

Ved’ on sdm polozil jeho zdklady na moriach *
a upevnil ho na vodach.

Kto smie vystipit’' na vrch Panov, *
kto smie stat’ na jeho mieste posvatnom?

Ten, ¢o mé ruky nevinné a srdce Cisté, T ¢o nedviha svoju dusu
k marnosti * a neprisahd falosne.

Taky dostane pozehnanie od Péna *
a odmenu od Boha, svojho spasitel’a.

To je pokolenie tych, ¢o ho hl'adaju, *

¢o hl'adaju tvar Boha Jakubovho.

Zdvihnite, brany, svoje hlavice 1 a vyvyste sa, brany prastaré, *
lebo ma vstupit’ kral slavy.

Kto je ten kral slavy? * Pan silny a mocny, P4n mocny v boji.
Zdvihnite, brany, svoje hlavice { a vyvyste sa, brdny prastaré, *
lebo m4 vstuapit’ kral sldvy.
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Kto je ten kral slavy? * Pan zastupov, to je ten kral slavy.
Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.

\Y% I

aaai n a aa [ * - -M’.l@

a a
2
E -levamini, * portae aeterndles, et intro-i-bit Rex

fa
v
I B
glori-ae.

Versiculum

f |
L] PP P 'n—n.. . |

V. Ujmi sa modjho sporu a zachrdn ma.

R. Daj mi zit, ved si to prisl'abil

PRVE CITANIE: Z listu Hebrejom 4, 1-13

Responzérium: Ked” Pdna pochovali, privalili ku vchodu do
hrobu kamerni a hrob zapecatili. * Lud odpoveddi: Postavili voja-
kov, aby ho strazili. ¥. Vel'’knazi prisli k Pilatovi a prosili ho,
aby rozkazal strazit’ hrob. * Lud odpovedd: Postavili vojakov,
aby ho strazili.

DRUHE CITANIE: Zo starobylej homilie na svatu a vel'kt sobo-
tu

Responzérium: OdiSiel nas pastier, pramen Zivej vody, a pri
jeho prechode sa slnko zatmelo, lebo aj ten sa dostal do zaja-
tia, ¢o drzal prvého cloveka v zajati. * Lud odpovedd: Dnes nas
Spasitel rozlamal brany a zavory smrti. ¥. Zbtural ohradu pod-
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svetia a zni¢il moc diabla. * Lud odpovedd: Dnes nds Spasitel
rozlamal brany a zavory smrti.

RANNE CHVALY

Ant. 1 Budi nad nim nariekat’, ako sa narieka nad jedinym
synom, lebo nevinného Péna zabili.

IT : A an I . B a Ay @ AR n ~ '
. " - m g i .i
P langent e-um * quasi unigénitum, qui-a innocens
. -
S n " a
Doéminus occisus est.
Zalm 64
A A A a (RPN 0 a a A a A A Al

Pocuj, Boze, m¢j hlasity na- rek; * ochraniuj mi Zzivot

Q !

pred straSnym nepriate- l'om.

Bran ma pred zberbou nicomnikov, * pred tiupou zlo¢incov.
Jazyk si brtisia ako me¢, | ako Sipy hadzu jedovaté slova, *
aby nevinného zasiahli z Gkrytu.

Znezrady a smelo doitho striel'aja, *
utvrdzuju sa v zloCinnom zamere.

Radia sa, ako zastriet’ osidla, * a vravia si: , KtoZe ich zbada?”
Vymysl'aja nepravost’  a ¢co vymyslia, aj dovisia. *

Hlbocina je ¢lovek a jeho srdce priepast’.

LeZ Boh ich zasiahol svojimi S$ipmi; { zrazu ich pokryli rany, *
vlastny jazyk sa im stal neSt’astim.
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Vsetci, ¢o ich vidia, kyvaji hlavou, *

strach zachvati kazdého ¢loveka;

i budu hlésat’ BoZie skutky * a chépat’ jeho diela.
Spravodlivy sa tesi v Pdnovi a spolieha sa na neho *
a jasaja vSetci, o majii srdce Gprimné.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svitému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vZdycky *
i na veky vekov. Amen.

II: - =ll ' .I l!.lll Jh.

n ! A fa
P langent e-um * quasi unigénitum, qui-a innocens

f
5
] I—: ]
a ]
Déminus occisus est.

Ant. 2 Pane, vyrvi mgj Zivot z bran podsvetia.

Hﬂ:.=h.- et ..'I=-'

F. a—R
A - porta infe-ri * éru-e, DOmine, dnimam me-am.

Chvdlospev 1z 38, 10-14d. 17b-20

7: S " aan " a % g " n ai

I povedal som: V polovici svojho Zivota * musim o-

 — —

dist' k brdnam podsvetia;

ukrateny som o zvySok mojich rokov *
Povedal som: Nebudem vidiet’ Pana, Boha, v krajine Zijtcich,

uZ neuzriem ¢loveka * uprostred obyvatel'ov zeme.
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Strhli moj telesny pribytok a odniesli d’aleko odo mia *
ako pastiersky stan;

ako tkac si dopriadol moj zivot, { odstrihuje$ ma z osnovy. *
Od rana k veceru si so mnou skoncoval.

Prosil som o pomoc az do rdna. 7 Rozdrvil mi kosti ako lev; *
od rana k veceru si so mnou skoncoval.

Pistim ako mala lastovicka, * ako holubica nariekam;
o¢i mi slabnt * od toho, ¢o pozerdm k vySindm.

Ale ty si vyrval moj zZivot z priepasti zahuby, *
vSetky moje hriechy si za svoj chrbdt zahodil.

Lebo podsvetie t'a nebude velebit,, { ani smrt’ t'a chvalit
nebude, *

nebudu ocakavat’ tvoju vernost’ ti, co zostupujii do hrobu.
Zivy, len zivy t'a bude velebit ako ja dnes; *

otec bude synom hovorit’ o tvojej vernosti.

Pane, zachrdn ma t a za sprievodu citary budeme spievat’ po
vSetky dni svojho Zivota * v dome Panovom.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.

I1 } "~ g E— |
¢| I - "= "

h a—R
A - porta infe-ri * éru-e, DOmine, &nimam me-am.
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V siilade s instrukciou ORDO CANTUS OFFICII sa nasledujiica antiféna
v spievanej liturgii 115i od antifity uvedenej v LITURGIA HORARUM

Ant. 3 Zeny, ktoré sedeli pri hrobe, lamentujtc oplakévali Péna.
I

. 1 | ]
v b-ﬁ—i PP R bﬁﬂ# a |
T *wn = F.—

[ ]
M Uli- e-res * sedéntes ad monuméntum lamenta-

' |
] = ]
I# r. f—a A
bantur, flentes Déminum.
Zalm 150
[ \ |
L . P SL IR a0 P a PP

Chvalte Péana vje-ho svdtyni, * chvalte ho na jeho

)
I.:QI

vznesenej oblohe.

Chvél'te ho za jeho ¢iny mohutné, *
chval'te ho za jeho nesmiernu velebnost'.

Chval'te ho zvukom pol'nice, * chval'te ho harfou a citarou.
Chvéal'te ho bubnom a tancom, * chval'te ho lyrou a flautou.
Chval'te ho I'ubozvuénymi cimbalmi, { chval'te ho jasavymi
cimbalmi; * vSetko, ¢o dycha, nech chvili Pana.

Slava Otcu i Synu * i Duchu Svatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *

i na veky vekov. Amen.

L

I
M -
Uli- e-res
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KRATKE CITANIE: Oz 5,15d - 6, 2

Namiesto responzdria sa hovori: Kristus sa stal pre nas po-
sluSnym az na smrt, az na smrt' na krizi. Preto ho Boh nad
vSetko povysil a dal mu meno, ktoré je nad kazdé iné meno.

Ant. na Benediktus: Spasitel sveta, zachran nds, ved’ ty si nas
vykupil svojim kriZom a svojou krvou; poméahaj ndm, prosime
t'a, BoZe nas.

VII : I . B
o . " A . = A n
a
S alvator mundi, salva nos: * qui per Crucem et
. .
- fla n A an 1 = A a " _a IF' ————— 5

Sanguinem rede-misti nos, auxi-li-d4re nobis, te depreca-

LN
¥y ", a

4 A

mur, De-us noster.

Evanjeliovy chvdlospev Lk 1, 68-79

H A AA A A a a a A A A A Al

Nech je zvelebeny Pan, Boh Iz-ra-e-la, * lebo navstivil

)
=l o P

Pa

a vykuapil svoj l'ud

a vzbudil ndm mocného Spasitel'a *
z rodu Déavida, svojho sluZzobnika,

ako odpradavna hovoril * tistami svojich svdtych prorokov,

Ze nds oslobodi od naSich nepriatel' ov *
a z ruk vSetkych, ¢o néds nendvidia.

Preukazal milosrdenstvo nasim otcom *
a pamadta na svoju svata zmluvu,
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na prisahu, ktorou sa zaviazal naSmu otcovi Abrahamovi, *
Ze nés vyslobodi z rak nepriatel ov,

aby sme mu * bez strachu slazili

vo svitosti a spravodlivosti pred jeho tvarou *

po vSetky dni ndsho Zivota.

A ty, chlap¢ek, budes sa volat’ prorokom NajvySsieho: *
pojdes pred tvarou Péna, pripravi§ mu cestu

a poucis jeho I'ud o spase, *

Ze mu ndas Boh z hlbky svojho milosrdenstva odpusti hriechy.
Tak nds Vychadzajuci z vysosti navstivi *

a zaziari tym, ¢o sedia vo tme a v toni smrti,

a naSe kroky * upriami na cestu pokoja.

Sldva Otcu i Synu * i Duchu Sviatému

Ako bolo na pociatku, tak nech je i teraz i vzdycky *
i na veky vekov. Amen.

Hallin
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S alvator mundi, salva nos: * qui per Crucem et
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Sanguinem rede-misti nos, auxi-li-d4re nobis, te depreca-
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mur, De-us noster.
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PROSBY

Uprimne sa klafiajme nasmu Vykupitel ovi, ktory bol za nds umu-
¢eny a pochovany, aby vstal z mftvych, a pokorne ho vzyvajme:
Pane, zmiluj sa nad nami.

Kriste, Spasitel, ty si chcel, aby tvoja bolestnd Matka bola blizko
pri tebe pod kriZzom a pri pohrebe;

— daj, nech mdme aj my, ked’ trpime, icast’' na tvojom umuceni.
Kriste, nas Pan, padol si ako zrno do zeme a ziskal si ndm ovo-
cie bozského zivota;

— daj, aby sme zomreli hriechu a zili Bohu.

Nas pastier, ked’ si leZal v hrobe, bol si skryty o¢iam l'udji;

— nauc nds milovat’ Zivot skryty s tebou v Otcovi.

Novy Adam, zosttpil si do riSe mftvych, aby si vyslobodil z vé-
zenia smrti dusSe spravodlivych;

— daj, nech vSetci, ¢o lezia v hrobe hriechov, pocuju tvoj hlas
a ozijq.

Kriste, Syn Zivého Boha, dal si ndm milost’, Ze sme boli v krste
pochovani s tebou;

— daj, aby sme sa ti stali podobnymi aj v zmftvychvstani a Zili
novym zivotom.

Predsedajiici: Teraz posilnime svoje chvaly a prosby modlitbou
Pana: Otce ndas...

MODLITBA

VSemohtci a ve¢ny BoZe, tvoj jednorodeny Syn zosttpil do
utrob zeme, skade slavne vstal z mitvych; prosime t'a, daj,
nech tvoji verni, pochovani s nim v krste, pre jeho zmftvych-
vstanie dosiahnu vecny Zivot. Lebo on je Boh a s tebou Zije

a kral'uje v jednote s Duchom Svatym po vsetky veky vekow.
Lud: Amen.
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